CAMERA D’ACTION HD WI-FI ETANCHE
Manuel d’utilisation

CONTENU DE 'EMBALLAGE

1. Caméradaction HD 13. Boitier étanche

2. Brasdextension 14. Cable de charge USB

3. Boucledelibération rapide 15. Porte arriére étanche

4. Boucle de ceinture 16. Deux morceaux de ruban
5. Boucleacrocheten) adhésif de 3M

6. Visde montage 17. Chiffon de nettoyage

7. Supportdevélo 18. Deux crochets et boucles de
8. Brasdextension cable

9. Brasdextension 19. Deux ceintures réglables
10. Adaptateur de trépied fileté  20. Quatre attaches

% po autobloquantes
1. Supportavec dos adhésif 21. Support de fixation
12. Support afiletageYapoavec  22. Cable enduit de métal
support adhésif 3M
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1. Fentemicro USB 9. EcranACL

2. MICRO 10. Haut-parleur

3. MicroSD 1. ALIMENTATION/MODE/
4. Port HDMI-D MENU

5. Voyant DEL 12. Voyanta DELde charge
6. Déclencheur/OK 13. Objectif

7. A 14. Couvercle de la pile
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CHARGE

Utilisez le cable de charge USB inclus pour charger completement

I'appareil photo avant la premiere utilisation. La DEL s'allumera puis

s'éteindra lorsque la caméra sera entierement chargée

¢ Elle peut étre chargée a l'aide d'un adaptateur pour la voiture (non
inclus) et peut enregistrer des vidéos pendant la charge
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Cesicones serontindiquées pour indiquer 'état de la pile :
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INSERER LA CARTE MICROSD

1. Insérez la carte microSD de classe 10 dans la fente tel qu'indiqué.

2. Pour retirer la carte microSD, appuyez doucement sur la carte microSD

pour l'éjecter.

REMARQUE:

¢ Silacarte microSD estincompatible, 'éjecter, la réinsérer ou la
remplacer

¢ Maximum 32 Go

FONCTIONNEMENT DE LA CAMERA

e Appuyez surle bouton dALIMENTATION pendant 5 secondes pour
mettre la caméra en marche. Appuyez et maintenez le bouton enfoncé
pendant 3 secondes pour I'éteindre

CHANGER DE MODE

e Alternez entre les modes d'enregistrement vidéo/photos/
photo en rafale/laps de temps menu en appuyant sur le bouton
dALIMENTATION

e LesicOnesapparaitront au coin supérieur gauche de I'écran ACL

ENREGISTREMENT VIDEO

e Enmode «Vidéo», appuyez sur le bouton OK pour commencer
I'enregistrement. Une icbne vidéo rouge apparaitra pendant
I'enregistrement. Appuyez de nouveau sur OK pour arréter
I'enregistrement et l'icone vidéo rouge deviendra blanche

PRENDRE DES PHOTOS

e Accédez au mode « Photo» en appuyant sur le bouton
d'ALIMENTATION jusqu'a ce que l'icbne photo apparaisse

e Appuyez sur OK pour prendre une photo

LECTURE

e Enmodesvidéo/photos/photo en rafale/laps de temps, appuyez sur le
bouton vers le haut pour passer au mode de lecture et appuyez surle
bouton vers le bas pour sélectionner vidéo ou photo du type de fichier.
Défilez vos photos en utilisant les fleches vers le haut et vers le bas sur
le coté de I'appareil photo

e Appuyez sur OK pour la lecture/pause du vidéo et haut/bas pour
avancer et reculer

MENU
Utilisez les fleches vers le haut et vers le bas pour naviguer a travers le
menu et appuyez sur OK pour effectuer une sélection.
RESOLUTION VIDEO
e 1080P (301ips), 720P (60 ips)
VIDEO EN BOUCLE
e MARCHE/ARRET
ESTAMPILLE TEMPORELLE
« ARRET/Date/Date et heure
EXPOSITION
* -2.0,-1.7,-13,-1.0,-0.7,-0.3, 0.0, +0.3, +0.7, +1.0, +1.3, +1.7, 2.0
RESOLUTION DE PHOTO
* 4 000X3000,30624X2448,2560X1920,1920 X1080
PHOTO EN RAFALE
e 3photos
LAPS DE TEMPS
* 25,35, 55,105, 205, 305, 605
LAPS CONTINU
e MARCHE/ARRET
FREQUENCE D’ALIMENTATION
e 5O Hz 60Hz, Auto



LANGUE

» \Voirlasection delangue du menu
REMARQUE : Changer la langue ne change pas les logos « ON » et «
OFF » (toujours en anglais)

DATE ET HEURE

e Réglerlannée, le mois, lejour, I'heure, les minutes

VOYANTS DE SONS

e Obturateur MARCHE/ARRET, démarrage 1/2/3/aucun, bip MARCHE/
ARRET, volume 0/1/2/3

SENS DESSUS-DESSOUS

e MARCHE/ARRET

ECONOMISEUR D’ECRAN

e OFF/1min/3min/smin

ECONOMISEUR D’ENERGIE

e ARRET/1 min/3 mins/s mins

FORMAT

* NON/OUI

REINITIALISATION

¢ NON/OUI

STOCKAGE DE FICHIERS

 Utilisez le cable USB pour télécharger les vidéos et les photos sur votre
ordinateur pour les regarder et les sauvegarder

e Vous pouvez retirer la carte microSD pour accéder aux fichiers a l'aide
d'unlecteur de cartes

MODE WI-FI

* Installez I'appli FINDVIEW sur votre téléphone intelligent

» Assurez-vous que Wi-Fiestactivé et a l'intérieur de la portée

» Appuyez surla fleche vers le haut pour accéder au mode Wi-Fi

» Sélectionnez « ActionCam_G3 ». Utilisez le mot de passe
«1234567890 »; le cas échéant

e [‘écran ACLde la caméra passera au noir sil'appariement est réussi

« Ouvrez l'appli FINDVIEW survotre téléphone intelligent

* Utilisez votre téléphone intelligent pour afficher le viseur de I'appareil
photo et pour accéder a toutes ses commandes par l'appli

 Téléchargez des photos et des vidéos a partir de la mémoire interne de
I'appareil photo directement sur votre téléphone intelligent

AUTRES FONCTIONS

BOUTON RACCOURCI1-V¥
Pendant l'enregistrement vidéo, appuyez sur W pour saisir une photo.

ECONOMIE D’ENERGIE

Lorsque la fonction déconomie d'énergie est activée dans le menu, la
caméra entrera automatiquement en mode économie dénergie apres le
temps spécifié tout en continuant a enregistrer.

REINITIALISER LA CAMERA

Pour réinitialiser la caméra, débranchez le cable de charge USB et retirez
la pile pendant au moins une minute. Remplacez la pile et mettez la
caméra en marche.

SAUVEGARDE DES DONNEES
Retirez la carte de données et utilisez un lecteur de carte (vendu
séparément) pour extraire les fichiers.

CONNEXION A UN TELEVISEUR
Utilisez le port HDMI pour connecter I'appareil a un téléviseur a
compatibilité HDMI pour la lecture. (Cable HDMI non inclus)

COMMENT UTILISER LES ACCESSOIRES

e Lesaccessoires peuvent étre utilisés dans de nombreuses
combinaisons

e Llaportearriére non étanche (15) permet de capturer plus de bruit

e Lesbras dextension (2,8,9) sont utilisés pour obtenir 'angle et la
position dont vous avez besoin

e Utilisez 'adaptateur de trépied (10) et le support de fixation (21) sur
votre trépied ou perche a égoportrait existant (non inclus)

¢ \Voir ci-dessous pour plus d'exemples

e lappareil photo est compatible avec d'autres accessoires de caméra
d'action
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

ACL: 2,0 pO, 240 X 320 RGB

Objectif : 150° A+ classe trés grand-angle haute résolution
Langues: Anglais/Francais

Taille vidéo : 1080P 30ips, 720P 60ips

Format vidéo: H.264 MOV
Résolution photo: 12M/8M/5M/2M
Format photo : JPEG

Carte mémoire : MicroSD

Micro/haut-parleur :Interne

Fréquence: 50 Hz/60 Hz/Auto
USB: 2.0

Alimentation : 5V1A

Pile : Pile lithium 3,7V

AVIS D'INDUSTRIE CANADA CNR - 247
Cet appareil est conforme a la norme CNR exempt de licence d'Industrie
Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas causer d'interférence et

(2) l'appareil doit accepter toute interférence, y compris l'interférence
qui peut causer le mauvais fonctionnement de I'appareil.

Cet appareil numérique ne dépasse pas les Reglements sur l'interférence
radio par un appareil numeérique de classe B stipulées dans les
Réglements sur l'interférence radio d'Industrie Canada.

IC NUMBER: 255A-8081871
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La Source garantit que ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication pour une période de six (

) Mois a compter de la date d'achat. Durant cette période, veuillez simplement retourner le produ\t

ainsi que votre preuve d'achat dans tout magasin La Source, ou détaillant participant, et le produit sera échangé (dans les magasins ol il sera disponible) sans frais. Tout produit qui aura été soumis a une mauvaise

utilisation, ou a des dommages accidentels sera exclu de la présente garantie

Cette garantie ne s'applique qu‘a un produit acheté dans un magasin La Source ou détaillant participant au Canada ou la garantie est incluse avec le produit. Alors que cette garantie ne confére aucun droit légal autre
que ceux mentionnés ci-dessus, vous pouvez avoir recours a des droits statutaires supplémentaires qui pourront varier selon les lois de divers pays, états, provinces et autres entités gouvernementales dans lesquels La
Source est active. Cette garantie est soumise a tous les droits statutaires auxquels vous pouvez avoir recours au Canada.

Importé par:

La Source, Barrie, Ontario, Canada, L4M 4Ws5
Fabriqué en Chine

www.lasource.ca

© 2019 La Source. Tous droits réservés
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